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Condomir'um des NO(Jv(>11es.Hf>brldes 
Joufll. .• 1 Officie' , 

Emeg-is!re Ie 
NO 369 1976 .~J~i~ ,'J17 NO 369 DECEMBER 1976 

ReRistered 
Oftlc:al Gazel'e 

Hebf'idcs Condominium 
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CONDOMINIUM 
DES NOUVELLES-HEBRIDES 

JOURNAL DFFICIEL 
CONDOMINIUM DES NOUVEllES HEBRIDES. 

REGlEMENT CONJOINT N040 de 1976 

ennulant at rempla~ant la Ddcieion 
Conjoints N° 11 de 1964 portent cr~etion 
d'un Tribunel du 1er Degr~' dane le Cir
conscription des Iles du Sud 

lES CO~~ISSAIRES-RESIOENTS OE fRANCE ET 
OE SA ~AJESTE BRITANNIQUE AUX NOUVELLES
HEBRIOES 

- VU 1es articles 7, B et 21 (4) du Pro~ 
tacola frsnco-Britannique de 1914 I 

ARRETEN1:-

ARTICLE 1.- La D~cision ConJointe N-
11 de 1964 Bet annul de. 

ARTICLE 2.
est institu~ 
conscription 
Sud. 

Un Tribunal du 
dane les limites 
Administrstive 

1 er Degr~ 
de le Cir

des Iles du 

ARTICLE 3,- Le Tribunel eure son 8i~ga 
dans les Ddldgationa du Condominium ~ 
ISANGEL, 11e de lenne, at effectuere 
dena lss limitBa ds son rsssort lea 
tourndee forainsa Qui pourront ~trs n~
cBeseirsa. 
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NEW HEBRIDES CONDOMINIUM 

GAZEnE 
PUBLISHED BY AUTHORITY 

F.1241B NEW HEBRIDES CONDOMINIUM 

JOINT REGULATION No 4 0 of 1976 

10 ESTA.BLlSH a Court of First Instance lor Southern 
District. 

MA.De by the Resident Commissioners under the provi
sions 01 Article. 7, 8 eIId 21:4 01 the An,lo-French Pro
tocol 01 1914. 
R~vocation 01 
loint Dee.i.siOll 
Yo). 11011964 
Establishment 
;1 Court 

Headquarters 

Territorial 
jurisdiction 

Citation 
.>d 
commencement 

1. loint Decision ~~. 11 011964 is 
hereby revoked. 

2. A Court 01 First Instance is he-
reby established within the limits of 
the Southern Administrative District. 

3. The Court shafl hln'e its Head-
quarters at the Condominium A,encies 
at laan,el on the island 01 Tarma and 
.,all make circuits within the said 
District whenever necessary. 

4. The said Court shall hBVe juris 
diction within and over the whole 01 
the Southern Acbinistrative District 
as defined by the loint Proclamation 
dated 7th lanuBrY 1925. 

5. This Re,ulation may be cited as 
the Court 01 First Instance (Southern 
District) Regulation No. 40 of 1976. 

MADE at Vila this ninth day 01 Decem

ber, 1976. 
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ARTICLE 4.- La Juridiction territoria
la du Tribunal cr~~e per la pr~s8nt R~
glement s'~tBnd eur toute la Circon8-
cription Administrative dee lIes du Sud 
telle qU'el1s eet d~termin~e par Ie tex
te conjoint NO 2 du 7 Janvier 1925. 

ARTICLE 5.- Le pr~eent R~glement Con
Joint sara anregistr~.communiqu' et pu
bli~ part out o~ bee Din sere. 

PORT-VILA, Ie 9 O~cembre 1976 

Le CommissBire
R~Bident de Sa 
r-iajeetd Britan
nique BUX "Nou
vellss-H'bridee. 

J.S. CHA~PIDN 

La Commis8Bire 
-R'l'S'1d.nt·~ 
france BUX 
Nouvelles", 
H'brldse, 

R. GAUGER 

CONOOMINIUM DES NOUVELLES HEBRIDES 

REGLEMENT CONJOINT NO 41 de 1976 

pr'voyent Ie date de perception de 
certaines texss. 

LES CD~MISSAIRES-RESIDENTS DE ,RANCE ET 
DE SA ~AJESTE BRITANNIQUE AUX NDUVELLES
HEBRIDES 

- VU lae articles 2 paragraphss 2 at 7 
du Protocols franco-Britenniqua de 1914, 

- VU l'Echange de Notes du 29 AoOt 1975 
entre le8 gouvernement8 du Royaume-Uni 
at de Ie R~publique rrsn~aise ,tablia-
8ent 1'A88embl~e Reprdsentativ e des Nou
vellee-Hdbrides , 
- VU une ddlib~retion de l' A8semblde Ra
pr~sentativ9 des Nouvelles-Hdbrides an 
date du 7 Ddcembre 1976. 

A R RET E N T I 

ARTICLE 1.- Les taxes dues au titre de 
l'Exarcice 1977 at dont 1e liste figure 
~ 1'annexa du prdsent R~glement conjoint 
ne eeront mle en rscouvrement at payable 
qu'apr~8 le promulgation du Budget du 
Condominium pour l'Exercice 1977. 

ARTICLE 2.- Les taxes en question se
ront .per~ues sans sanction pendant une 
pdriode dent 1a durde correspondre ~ 

ce11e prdvuB par les R~glement8 con
joints cit's en annexe. 

ARTICLE 3.- La prdsent 
Joint qui prendre effet 

R~glsment con
pour comptsr de 
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The Resident Comlllissioner 
lor the French Republic 

fier Britannic Majesty's 
Resident Commissioner 

R GAUGER ).S. CfiMIProll 

C'.433/7 
F.54315 

NEW· HEBRIDES CONDOMINIUM 

JOINT REGULATION No 41 of 1976 

TO PRESCRIBE the d!lte of payment of certain charges 
md taxes. 

MADt by the Residet1t Commissioners un·j,!t the provi
sions of Article3 2:2 and 7 of th·~ .4.II~/o-French Protocol 
lMld II I Articles 23(b) (2) and 24:3 of the Sched'lle to the 
Exch8llge of Notes between the British and French Govern
mell1s III 29 August 1975 and pursuant to a resolution of 
the Represet1tative AssemUy at its Second Session passed 
Oft the seventh day of Decemb,!r, 1976. 

Perymel1t of 1. The taxes and charges payable 
certain chorAes un,j'J! iheRe/lulationsset out in the Sche
Md tax~s lor' clule '$.;011 lor the year 1971 become due 
1977 and payable upon the enac(mlJnt of le4i s-

Provision for 
delay in 
payment 

Cita/ ioll 

""d 
COI1I1I1enceme nt 

lation 10 give ellect to the Condominium 
Burigat for 1977. 

2. Time for payment of the said cbs,... 
ges .'¥'Vi laxes without penalty shall be 
permitted lor periods oorrespondiaA to 
the periods provided in the Regulations 
set out in the said SchefNIe. 

3. Tlis Regulation may b·~ cited as 
the Charges and Taxes (S,",cdal Prow-. 
sions) R~ulation No. 41 of 1976 End 
shall come into operation on the date 
.)/ its publication in the Condominium 
Gteette. 

MA.'JE at V.ila this twan'y-first day 01 De
cember, 1976. 

Th1J R~3ident Commissioner 
lor the French RapubIic 

Her Britannic Mai&5ty's 
Resident Commissioner 
Guy WA.LLlNGTON for 
J.S. CHA"'I'ION R .. GAUGER 

SCH EDUL E 

The )oint Telephone Service 
Regulation No.6 of 1967 
(a,s amended) 

Til.' loinl Control of 
Tralfic RoJg:;lation Nu 4 of 
n.52 (as amenderiJ 

T ef ephone rental charges 
(prescribed in paragraphs 

(a) and (bJ of Head 4 jf 
Schedule 2 to the Regulation) 

Annual vehicle licence 
fees (prescribed in 

loint Rilles made under 
section 33) 

o 
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la date ~e ss publication au Journal Of~ 
ficie1 du Condominium sera enragistrd 
pub1id at communiqud psrtout oD besoin 
sera. 

PORT~VILA. le 21 Odcembre 1976 

La Commlssaire~ 
Rdsident de Sa 
Majestl:1 8ritan~ 
niqua aux Nou
vs11es~Hl:1bridest 

Guy WALLINGTON 
for J.5. CHAMPION 

La Comfh!ssaire
R~sidant de 
france aux 
Nouvs11es~ 

Hl:1bridea, 

R. GAUGER 

ANNEXE OU REGLEMENT CONJOINT NO 41 dB 
l.ll§. 

Las taxes 
conjoint N° 41 

vis~es par Ie 
de 1976 sont : 

R~glemant 

1) Taxes sur 18s abonnements t~ldphoni
ques institu~as par 1s R~glemant Con
Joint N° 6 de 1967. 

2) Taxes sur las v~hicules ~ mot sur ina
titudQS par Ie R~glement conjoint N° 4 
de 1962 

PORT~VILA. Ie 21 D~c8mbre 1976 

Le Commissair8~ La Comm!ssa!re-
R~8idant de Sa Rl:1sident de 
Maja8t~ Britsnn!qua france aux 
aux Nouve11es_H~brides,NouvBllB8_H~brides. 

Guy WALLINGTON for 
J.S. CHAMPION R. GAUGER 

CONDOMINIUM DES NOUVELLES HEBRIDES 

REGLEMENT CONJOINT NO 4 2 de 1976 

Portant cr~8tion du Conseil des Chefs 
Coutumiers. 

LES COM"ISSAIRES-RESIOENTS DE FRANCE ET 
DE SA MAJESTE BRITANNIQUE AUX NOUVELLES
HEBRIDES 

VU lee articles 2 (paragraphs 2) at 7 
du Protocole franco~Britannique de 1914, 

A R RET E NT: 

TITRE I - FORMATION OU CONSEIL DES CHEFS 
COUTUMIERS -

ARTiCLE 1.- 11 ast 
Chefs Coutumiers des 

cr~~ un Conssil das 
Nouvelles-H~brides 
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NEW HEBRIDES CONDOMINIUM 

JOINT REGULATION N042 of 1976 

TO ESTABUSH a Council of Customary Chie/s. 

MADE by the Resident Commissioners under the ptl)vi. 
sion, 01 Articles 2:2 and 'j of the Anglo·French Protocol 
of 1914. 

Establish'll",t 
of Council 

Election 01 
members 01 
Council 

Term of 
office 

]Jy-e1ections 

tfeetings 
01 Council 

Place of 
meetin~s 

proc6(itre 

PART I _ ESTABLISHMENT OF A COUN· 
CIL OF CUSTOMARY CHIEFS 

1. A Council 01 Chiefs is hereby 
established lor the lVew Hebrides, whicll 
shaH be knolVtl by a name to 0.3 chosen 
by the Coundl. 

2. Twenty members 01 the Council 
s'la11 be elected in accoroMce with 
th .! prt)cedure prescribed by the Council 
01 Chiefs (Electiofts) Regulation No. 33 

01 1976. 

1. The Council 01 Chiefs shall be 
elected for three yems. 

4. liMY vacancy shall occur as a 
reavlt of death, resignation or any other 
cause a by-election shall be held not 
lmer than three months Irnm the dllt~ 

upon which the va-::ancy occurer. It BrtY 
member of the Council is appointed 
to o3I'Iy of the offices set out in Article 7 
of the Schedule to the ExchsfI,e olNotes 
between the British Md French Govern
ments dated the 29(h August, 1975, his 
seat shall be dectaced vacant: 

Pr.:wided that no by-election shall 
be held within th e period of six months 
iuneruately prec6din~ a general elec
tion 01 the Council. 

PART II • OPERATION OF COUNCIL 
OF CtllEFS 
5. The Council sh!lil meet at least 
twice a year. tn stitiJtion, it shall meet 
lII. any time at the request 01 a majority 
of its members or the Reptesentative 
Assembly. 

6. The Council shall meet at Vila. 
1t may neverlh~less meet at any oth.,r 
piece in the Group if so requested by 
a majority of its ",embers. 

7. The Council sh,)tl draw up its P"'" 
rules of procedure and shafI elect a 
Chairmlirl from atlJot)g its memb«s. The 
Resident Commissioners may Bp{loint 
public officers to be responsible lor the 
~ctetmia1 functions of the Council. 



qui 
lea 

prendre I' appellation 
membras de cs Conse!l. 

d'cld~e par 

ARTICLE 2.- Vingt Membtas du Conssll 
das Chefe Coutumiera sont 'luB sslon 18e 
modalitda prdvuBa au R~glBmant Conjoint 
nO 33 de 1976. 

ARTICLE 3.- La Conss!l des Chefs Bat 
dIu pour 3 sns. 

ARTICLE 4.- En CBS de vacance par dd· 
cbs, ddmi~81on au pour touts autre cau
S8, 11 sera procddd ~ des 'lactians per
tiallss dana Ie dd!ai de trois (3) mols 
'comptar de Ie vacancs. Sara ddclerd 
vacant Ie si~ge d'un membra 8ccddsnt ~ 
I'una des ronctions dnumdrdss h 1'8rt!
cle 7 de I' Annexa ~ l' [change de Notes 
rranco-BritanniquB du 29 AoOt 1975. Tou
tarois. Bucuns dlactian partlelle ne 
poutrs avair lieu pendant les six (6) 
mols prdcddent immddietement des dlsc
tians gdn~ra1ss au Conssi1. 

TITRE 11- fONCTIONNEMENT DU CONSEIL DES 
CHEfS COUTUMIEBS -

ARTICLE 5.- Le Consei1 des Chefs Cou· 
tumiers se r~unit au minimum 2 fois par 
an. II ae r~unit ~galemsnt ~ Is demands 

de 18 msJorit~ de BBS membreB ou de 
l'AesBmbl~8 R8pr~e8ntativs. 

ARTICLE 6.- La Conaeil dee Chafs si~ge 
~ PORT-VILA. II peut toutefois se r~unir 
dane tout autre lieu de l'Archlpe1 ~ Is 
demande de 1a majorltd de see membres. 

ARTICLE 1.- Le Conesl1 ~tsblit eon R~
glement Int~rleur. II ~tBit un Pr~Bident 
permi ess msmbrse. 

Les Commissaires - R~Bide~ts psuvent 
nommer dee fonctionnairBs ch8rg~8 dles
surer Ie Secr~t8riat du Conseil dee 
Chefs Coutum!era. 

TITRE III - ATTRIBUTIONS OU CO NSEIL DES 
CHEfS COUTUMIERS -, 
ARTICLE 8.- La Conse!l des Chefs Cou
tumiers donna dws avis Bur consultation 
de 11 AS8emb1~e RBpr~8entetiva ou d'une 
Commi8sion de calla-ci. II ss rdunit VB
lablament lore que quinze (15) de S8S 
membr8e sont prdsents, ~ ~ondition que 
cheque Circonecription Boit rsprdsent~e. 

Aucun avis ns peut-Otrs retenu e' 11 
n'sat prls , Ie maJoritd des msmbrsa du 
Cons8i1. 
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Act.nsory 
functions of 

Co:mcil 

Mandatory 
consultation 

PART 1f1 - FUNCTIONS Of' THe COUN
CIL OF CHeEFS 

8. Thu Coundr shall ~ive advice 
upon bein~ consulted by the Represen
tative Assembly or any committee the
re<JL It shall be pa/idly COtIstitutod {or 
this purpose when fifteen of its members 
are presMt and on the cor/dition that 
every administrative district is repre
sented. .N 0 such opinion shall be eJ:pres
sed unless it has been adopted by a ma
jority of the members of the ColJncil 
present. 

9, (J) The CoundI s.1)911 be con
wlted I1y the Representative .tl.:sembly 
upon any filMs/ion relatin~ to th~ fol
lowing matters-

(ri the codification of custom,-
(ii) the judicial system and le~isla-
tion specifically sf{ectin~ New Heb~i
deans; 
aii) leAislation concemin~ fishing 
and hunting; 
(iv) the or~anisation of the registrs* 
tio., of births, marriages.,.d de."Jths ,-

(vl th.) d·3tennination of qua/ihea
tiOtl .• of Chiefs for election to the A.~
sembly .. 

(vi) land matters,-
(vii) any matter affectind th3 cott~ti
tutional status of th.) New Hebrides : 

Provided that th·, Resident Comnrts' 
sion .1rs shall be empo .. er~ to conalul t 
the Council upon !tI1J $uc<~ lIJdtter if 
th., Represen'stive Assembly s!1all fail 

"'ooso 

(2) The Coundl shall be con-
S'.JIted by the Electoral Disputes Co-:n
mittee established under the provisions 
of subsection 0) of section 94 of the 
Representative A,ue.nbly (Elections) 

Rl!gulation No. 30 of 1975 cancer.lind 
electoral dispu'es rets'inJ to the eli
dibility of any per.san for election oJ·Oj a 
representative of the customary chiefs 
to the Representative Assembly. 

(3) Til, Council may also be 
IXJnsulted upon any othe. qUIll!3tion ",hic!1 
the Reptese.,iative A,uem~y may dec;· 
d(1 :0 refer to it • 

Chiefs who are ,10. The four representatives of the 
members ,)f As- customary chiefs elected to the Rcpre
sembly to be mem'sentative 4.ssefJlbly shall be eJ: officio 
bers of Council members 01 the Council. 



ARTICLE 9.- 1 0 ) Le Coneeil des Chefs 
Coutumiere doit Itre consult~ par I' Aa
eembl~e R9pr~a8ntativ8 pour touta que.· 
tion ralativB aux ~ati~rBs Buivantes I 

- Codification da la Coutuma, 
• Juridiction at R~g18mBntation spdcifi· 
qua BUX Ndo-H~brid8i6, 
- R~g18mant8tion aur Is pAche st Ie 
chasse, 
- ItOrgenieetlon de l'Etat-Clvl1, 
• O~terminetion des crit~rBs pour l'~
laction dee Chefs , lIAss9mbl~e, 

- QUeetions fonci~res, 
- Queations relatives eu etetut dee Nou-
vell.s-H~brides. 

Lea Commls8sires - R~8identa ant Ie 
pouvoir dB Baislr directemant Ie Canseil 
sur ces msti~raa ai I' AS8embl~e Repr'-

santative nd~1igs de Ie faire. 

20 ) Le Conasil doit Itrs con8ult~ 
psr 1a Commission du Contsnt!eux Electo
rsl 'tab1!e conform~mBnt aux disposi
tions du paragraphs 1 de 1'artiole 94 

. du R.glement Conjoint nO 30 de 1975 aur 
Ie Contentieux Electorsl reletif ~ l'~
ligibl1itd de toute peraonne en qualitd 
de reprdsentant das Chefs Coutumisra ~ 
llA888mbl~e Rapr~eBntativB. 

30 ) La Conesil peut, en outre, Atre 
consultd sur touts queetion que l'A.sem
bl~B Repr~sentBtive d~cidera de lui sou
mettre. 

ARTICLE 10.- Les 4 Repr~sentBnts de. 
thaf. Coutumiere ~lue ~ l'Assemblda Re
prdsantative sont membres de droit du 
Conse!l dee Chefe. 

ARTICLE 11.- La Pr~sident du Consail 
des Chefs notitie aux Co-Pr~sidents de 
l'Assemblde Repr~s9ntative les avis du 
Conaeil des Chefs Coutumiera. 

ARTICLE 12.- En cae d' dlection d'un 
Pr~sident de 11 Asesmb14e Repr~gentative 
en remplacament des Co-Pr4sidents. touts 
r~tdrence port~e dans 1e pr~sent R~gle
mant 8UX Co_Pr~8idente a' app1iquera de 
droit au Pr~8id8nt. 
ARTICLE 13.- Le pr~sent R~glement Con
Joint prendra affet pour compter de Ie 
date de sa publication au Journal Ofti· 
ciel du Condominium. 
PORT-VILA, ls 29 D~csmbre 1976 
La Commiass!re- Le Commisssire-
Rdlltldent de Sa Rdsidant de 
~aJe8td Brit an- france eux 
nique BUX Nou- Nouvelles-
vells8-H~bride8, H~bridest 
J.S. CHA~PION R. GAUGER 
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NI);ification 
01 opinions 
01 Council 

Interpretation 

Citation 
md oommen~ 
cerntil'lt 

11. The Chairman 01 the Colln,:il 
shall notify to the Co-Presidents o f the 
R.",resentative 4<J 'lembly the opinion f 
e~pressed by the CO'.Jncil. 

12. If a President 01 the Repfe3e.~ 

talive! Assemblr shall be ap)XJinted in 
place 01 the Co..Presid«1ts. re/eret1~ 
ces in this R03gulation to the Co.presi~ 
dents shall bo CO!'/strued acoormnAly. 

13. This Regulation rnay 00 cited 
as the Coondl of Chiels Regulation 
No. 42011976 and shJlI come into ope
ration , 1:1 the date of its publication in 
the Condom' ,ium Gazette. 

AlA!lE al Vila this twenty~eight dllY of 
December. N76. 

The Resident C'YllJl ismoner 
10" the French Republic 

Her Brit8l1n 'c Majesty's 
Resident Commissioner 

R.GAUGER 1.S. CffAt,PfON 

NEW HEBRIDES CONDOMINIUM 

JOINT REGULATION N043 of 1976 

TO MAKE special provision lor the receipt and e:l:p , ndi
ture of certain items in the 1976 Budget. 

MADE BY the Resident Commissioners under the provi. 
sions 01 Articles 2;2 and 7 of th3 Anglo-French Protocol 
of 1914. 

1975 STABEX 1. Notwithstanding any j):ovision to 
payment to b,~ the contrary, ths COnOOminium Treas u
taken into rer shall take into ltCOOunt 13 3 revenue 
accOUllt in 1976 in the Condominium BurJ4et for H76, any 
BucfAet 1115 ST ABEX payments or 8IIy advances 

gUaJ'lJIIteoo qaints such pa7flt!ltlts , re
gardless o! the date on which sud l pBl'~ 
ments may in the event be received. 

PIIY~ents lor 2. Notwithstandilll 11117 provision to 
Social Serviceti the contrary, the Condominium Treasurer 
10 be taken into shall take into account as part 01 the 
account 1976 eIpen.'iture under the Condominium Bud-
Budget ,et lor 1976 th e payment of the Condo

minium's subvention to the Social Se ..... 
vices carried out by the National Admi -
nistrations (as provided for in the 1976 
Condominium Du:lgar), regardless o f the 
... re on which such payment m.ly in the 
event be made. 

Citation and 3. This Rsgulation may be cited as 
commencement the loint Budget (1976) (Special Provi

sions) Regulation No. 43 01 1976 and 
upon its publication in the Condominium 
Gazette shal I take el/eet from the date 
01 signature. 



CONDOMINIUM DES NOUVELLES HEBRIDES. 

REGLEMENT CONJOINT N043 de 1976 

LES COMMISSA IRES-RESIDENTS DE fRANCE ET 
DE SA MAJESTE BRITANNIQUE AUX NOUVELLES
HEBRIDES 

- VU Ie Protocole Franco-Britannique du 
6 AoDt 1914, en SBB articles 2, paragra
phe2 at 7, 

ARRETE NT. 

ARTICLE 1._ Nonobstant toutes disposi
tions contrairse, Ie Trdsorier ~u Condo
minium comptabl11ssra comma recette du 
Budget du Condominium 1976 1se fonds 
varB~S au titre du STABEX 1975 ou lea 8-
vencse garantles sur eBe fonde quelle 
que Boit 18 date de leur encaissement. 

ARTICLE 2.- Nonobstant toutes disposi
tions contrairss, le Tr~sorier du Condo
minium comptebilieera comme d~penses du 
Budget du Condominium 1976 le verssment 
de la contribution du Condominium aux 
aervice eociaux des R~sidencea inscrite 
eu Budget du Condominium 1976 quel1e que 
eoit 1a date de ce vereement • 

ARTICLE 3.- La pr~eent R~gl~mant Con
Joint prendre effet pour compter de 18 
date de ee signature et aera pub1i~ au 
Journal Officle1 du Condominium. 

PORT-VILA, le 31 O~cembre 1976 

Le Commieeaire
R~sid8nt de Sa Ma
J8std Britsnnique 
aux Nouve11ee-Hd
brides 

Pour Ie Commisssirsw 
R~Bldent de Franca 
BUX NouvelleB-H~
brides absent, Ie 
Chanceller chargd de 

VADE at Vila this thirty·first dB)' of De· 
cember, 1976. 

The Chance/ier for th·~ 

R"sident Commissioner 
for the Frooch RepUblic 
in his absence, 

F. DOYEN 

fler Brit8l1nic Majesty's 
Resident Commissioner 

,. S. CHAMPION 

F.114/1 NEW HEBRIDES CONDOMINIUM 

JOINT DECISION N0111 of 1976 

IN EXEROSE of th·~ powers oonfe:red by section 31A '::II 
Joint Regulation No.6 01 194,5 Her Britannic Majesty's 
R,,2ident Commissioner aid the Resident Commissioner 
lor the French Republic in the New Hebrides 

HEREBY DECIDE 

1. that Georges HYPOl...lTHE, at present in detention 
in the prison at Vila, shall be released from "rison on li~ 
C6'lce lor the period of the une%pired portion 01 his sen~ 
lence ~f five IrtOnt!u' irrr..risonment imposed by the Joint 
Court on 20th Augusr1976, on condition that he o)mmits 
no offence 8I'Id remains of g:>od conduct during that pe
riod. 

2. that on breach of such CDndi tion the said Georges 
HYPOLfTHE may be returned to prison; 

3. that upon publication of this Decision in the Con
dominium Cazette its shaIJ take effect from the date 01 
ils notification to the said Georges HYP;)LfTHE. 

MADE at Vila this lirst day of December, 1976. 

The Rem dent Commissioner 
for the French RepUblic 

R GAUGER 

fler Britanni..; MaJesty's 
Resident Commissioner 

J.S. CHAMPION 

l'inUrim F.521/4/2 NEW HEBRIDES CONDOMINIUM 

~J~.~S~.~CH~A~~~P~I::O::=N=::=f~.~O~O::YE~N7::::=::=;~~~ JOINT DECISION Nol12 of 1976 
• IN EXERCISE of the powers oonferred by the loint Commis-
CONDOMI,NIUM DES NOUYELLES HEBRIDES mons o/1nquiry Regulation No. 16 of 1974, the Resident 

DECISION CONJOINTE NOlll de 1976 Commission.",. 

LES COMMISSA IRES-RESIDENTS DE fRANCE ET 
DE SA MAJESTE BRITANNIQUE AUX NOUVELLES
HEBRIDES 

ARTICLE 1._ Le nomm~ HYPOLITHE Geor
ges. ddtenu ~ 1a Prison de PORT-VILA. 
est sdmia 'b~n~ficiar 'dlune meaure de 
11b~ration condltionna11e, aoua rdserve 
que pendant 1a p~rlode rest ant ~ couvrir 
Juaqulau tarme de 1a peine de CINQ mois 
dlemprisonnement qui lui B ~td inf11g~e 
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HEREBY DECIDE 

that Joint Decision No. 22011976, appointing a Com~ 
mission 01 Inquiry to ascertain certain facts concerning , 
the grouoding 01 M. V. "Nsvaka" on 12th September 1975. 
shall be lind is hereby revoked. 

2. This Decision shaIl come into operation 'In the date 
of its publication in the Condominium Ga~tte. 

t 



par 1. Tribunal ~ixts Is 20 AOUT 1976, , 
aavoir Ie 22 O'cembre 1976 (inc8rc~ra
tion du 30 Juillet '976), il rests pai
sible et observe une bonne conduits. 

ARTICLE 2.- En cas de msnquement ~ ces 
conditions, il pourre fttre r'incarc~r~. 

ARTICLE 3.- Le pr'sente D~cision Con
joints prendrs effet pour compter de ls 
data de ss notification ~ l'int'resa'. 

PORT_VILA, Ie 1er O'csmbre 1976 

Le Commissaire
R'eident de Sa 
Msjest' Britan
nique sux Nou
valles-H'brides, 

J.S. CHAMPION 

Le Commisssire
R'sident de 
France sux 
Nouvelles
H'bridss, 

R. GAUGER 

CONDOMINIUM DES NOUVELLES HEBRIDES 

DECISION CONJOINTE N0112 de 1976 

LES COMMISSAIRES-RESIDENTS DE FRANCE ET 
DE SA MAJESTE BRITANNIQUE AUX NOUVELLES
HEBRIDES 

_ VU Ie R.C. nO 16 de 1974 reletif BUX 
commissions d'enquAte 

DEC IDE N T 

ARTICLE 1 : La d'cision conJointe nO 22 
de 1976 crdant une commission d'snquftte 
charg'e de ddterminer les faits syant 
trait ou aysnt contribu' ~ 1"chouage du 
"NAVAKA" le 12 septembre 1975 sst annu
l'e. 

ARTICLE 2 : La pr~sente d~cision prendra 
effet de Ie date de sa publication au 
Journal Officisl du Condominium. 

Fait h Port~Vila, Ie 1er Ddcembrs 1976 

Le Commisssi:ce
R~aident de Sa 
P'laje8t~ Britan
nique sux Nou
vellea-H~bridss 

J.S. CHAMPION 

Ls Commis8sire
R~sident de 
Franca 8UX 
Nouvelles
H'bridea 

R. GAUGER 

WADE at Vila this first day of December, 1976 

The Resident Commis.,ioner Her Britannic Majesty's 
lor the French Republic Resident Commissioner 

R. GAUGER 1.S. CHAMPtON 

F.511(3/2 NEW HEBRIDES CONDOMINIUM 

JOINT DECISION N0113 of 1976 

AC7TNG in pursuance of the provisions of section 8 (1) 
01 the New Hebrides (Provisional) Aircraft Control Joint 
Regulation No. 1201 1948, the Resident Commissioners. 

HEREBY DECIDE 

that par~raph 1 (ef) of Joint Decision No. 80 of 1976 
shall be deleted and replaced by the following paragraph· 

"(dJ Ihe said A.K. Barlow shall in return 
their .t'erv1co.s as agents pay Air Melane.siae a reasonable 
commission on each charter flight undertaken by him. 
Notwithstl1l'ldi~ that the said A. K. Barlow shatl accept 
only business passed to him by Air Melanesiae, he shall 
not be deemed to acts as an age.'1t of Air Melanesiae, and 
Air Melanesiae shall in no circumstances be liable to any 

loes or damage fo My passenger or other person or to any 
passenger or freighl, a& a result of any operation or oper .. 
tions carried out by the said A.K. 8tlltlow.". 

7 

? This loint Decision shall on publication in the Con .. 
dominium Gazette take effect from the date of its notifi· 
cation to the said A.K. Barlow. 

MADE at Vilaliris sixteenth dS)' of December, 1976. 

The Resident Commissioner 
forlhe French Republic 

R. GAUGER 

Her Britannic Majesty's 
Resident Commissioner 

J.S. CHAMPtoN 

642/111 NEW HEBRIDES CONDOMINIUM 

JOINT DECISION No114 of 1976 

Acting in pur~ance of the provisions of Section 1 of 
the I,fonetary Provisions Regulation No.6 of 1973, the Re· 
sident Commissioners. 

HEREBY DECIDE 

1. That Joint Decision No. Ito 011976 is hereby ra--

pealed. 

2. That the ollicid rate of exchange is hereby fixed 
at 100 New HebrideWl Francs: 116 Australil1l'l cents. 
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CONOOMINIUM DES NOUVELLES HEBRIDES 

DECISION CONJOINTE NOl13 de 1976 

• adlriant 1. ddciaion conjoints nO 80 
d. 1976. 

LES C~~ISSAIRES-RESIDENTS DE rRANCE ET 
dE S~ . ~AJESTE BRITANNIQUE AUX NDUVELLES
~E.BR\:DES 

- VU l' article 8 du r~gl.mant conjoint 

3. This Decision shall UPOll its prior publication in 
the Condominium Gazette take effect from 900 hours on 
24th December, 1976 . 

MADE at Vi l a this twenty- fourth ;1,jY of December, 1976. 

The Resi dent Commi ssioner 
lor the French Republic 

Her Britanni c Majesty's 
Resident Commissioner 

R. GAUGER J.S. CHA4{PION 

n· 12 d.' 1948, relet!f au contrele pro- F . JUl l NEW HEBRIDES CONDOMINIUM 
vl.olre du tretlc adrian aux Nouvallss-
H.bt1d •• , JOINT DECISION No 115 of 1976 

DECIDENT : 

ARTICLE 1.- La paragraphe 4 de l'erti
cle 1.r da 1e ddciaion conjoints ne eo 
da 1976 eat aupprimd at ramplacd par 18 
paragrapha suivent I 

"4) En contre-pertie des servicea que 
lui aura rendu Air-Mdlandais en tsnt qu' 
agent, ". A.K. BARLOW davra lui payer 
una commiesion rai8onna~le pour chaeun 
d •• vol. qu'il aura afreetuds. Bi en que 
ne davant accepter qua 1e travail propo
ed per A1r-Mdlende1s, 11 ne aero paD te
nu d'egir comMa un agent d'Alr-Mdlandsie 
.t Air-Mdlandeie ne sera, an aueun C8S, 
tanu responasbla dee partes at ddg6te 
survanUB aux peraonnsa, BUX bagegse ou 
8U ftlt impliquds dans lea opdrationa 
mend.s per M. A.K. BARLOW". 

ARTICLE 2.- La prdsente ddcision con
Joints Bere enregistrde, publide e t com
munlqud. partout o~ besoi" sera. El1e 
prendra affet 'compter du jour de- a8 
perution au Journal Official du Condomi
niUM. 

rait , Port-Vila, 1. 16 Odcambra 1976 

L. Co.ulti.aeire
R6aidant d. Sa 
MaJeatd Britan
nlqui aux Nou
Vallae-Hdbrid.a, 
J.S. CHAMPION... 

La Commlaa81re
Rdaident de 
france aux 
Nouvelles
Hdbr1des, 
R. GAUGER 

IN EXERCIS E of the powers conferred by section 31.4 of 
l oint ReAulanon No.6 of 1945 Her Britannic Majesty's 
Resi den t Commissioner WId the Resident Commiuioner 
lor the French RepUblic in the New Hebrides 

HEREB Y DECIDE 

1. That Lily K ELEP, at present in detention in the 
prison at l.aiatora, If~ekula , shall be released from pri· 
son on licence lor the period of unexp ired portion of her 
sentence of three years' impri 90nnont imposed by the 
l oint Court on 6th I BI'Iuat)' 19'(6 on oondition that she oom~ 
mits no offence and remsns of good conduct during that 
period. 

2. That on breach of sudt condition the said l.ily KE-
LEP may be retumed to prison. 

3. Th !J t upon publication of this Decision in the Con
dominium Gazette it shall take effect from the dateof 
its noti fication to the said Lily KELEP. 

VADE at Vila this t wenty-ei~ht day 01 December, 1976. 

The ChWlce/ i er. for 
The Resident Commissioner 
for the French Republic in his 
absence, 

F. DOYEN 

Her BritWlnic Majesty's 
Resident Commissioner 

I.S. CHAMPION 

CP. /32I<1" NEW HEBRIDES CONDOMINIUM 

JOINT DECISION No 116 of 1976 
IN EXER CI SE of the powers conferred by subsection (1) 
of section 94 0 1 th e Representative Assembly (Elections) 
Regulation No. 30 of 1975 as amended, the Resident Com

CONDOMINIUM DES NOUVELLES HEBRIDES mi .. ion~, 

. DECISION CONJOINTE NO l14 de 1976 
re1.tive au teux de chenge off1clel 

LES CD~~ISSAIRES-RESIDENTS DE rRANCE ET 
DE SA ~AJESTE BRITANNIQUE AUX NDU~ELLES
HEBRIDES 

8 

HEREBY DECIDE 

that l oint Decision N.:J. 110 of 1975, as amended, es
tab1 i sll;n~ the composition of the Electoral Disputes Com
mit/ee is hereby revoked. The El ectoral Disp'utes Com-



_ VU Is r~glsment conjoint nO 6 
1973 I 

de mirtec shall be and is herebYOCJlMtitutedas follows-

- VU 
1976 

1. 
I 

conjoints nO 110 ds 

o Eel DEN T , 

ARTICLE 1.- En vua dae peiemente af
fectu~8 par ou eu profit de l'Adminia
tration Conjoints, Ie taux officiel eet 
fix!! comme 8uit ~ comptar du 24 D~cBmbra 
~ a Heursa. 

_ 100 franca n~o-h~bridaie = 116 cente 
auetreliene • 

ARTICLE 2.- le prtisante d~cision con
joints qui ebrogs Ie dticision conjoints 
nO 110 de 1976, eare snregietrl§e, pu
blide et communiqutie pert out DO baeo!n 
eera selon Ie proc~dure d'urgence et 
prendra effet du jour de 8a publication 
au Journal Officiel du Condominium. 

PORT-VILA, Ie 24 Dticembre 1976 

Le Commissaire
R60ident de S. 
Plejsatti Brit en
nique eux Nou
vellee-H!!brides, 

Pour le Commis8aire
Rdeident absent. 1e 
Chencelier chergd de 
l' intdrim :' 

Richard Mllrtin HA "4PSON 
Pierre PRE 

'dic1lOeI Fr3ncis KISSANE 
John KAl.OTITI 
Hubert N EY RA 
Maxime CARLOT 

Co-Chairmen 

Members 

2. This Decision shall come into operation on the da-
te of its publication in the Conoominium Gazette. 

MADE at Vila this twenty-ninth day 01 December, 1976 

The Ch8f1celicr, for 
The Resident Commissioner 
for fhe French RepUblic in his 
absence 

Her Britaml'-c ~ajesty's 
Resident Commissioner 

F. DOYEN 1.5. CHA'tIPION 

F.543/2 NEW HEBRIDES CONDOMINIUM 

JOINT RULES No 2 5 of 1976 

TO A'JEND the loint Local Government (Designation of 
Functions) Rules N9. 31 011975. 

'dADE by the Resident Commissioners under the provi
sions o{sllchoIM 17 and -1} of the I~int Loca' Governmenf 

Regulation No.1 of 1975. 

1. The loint Local Government (Designstion of Func-

• tionsl Rules No. 31 of 1975 me hereby BtJ1etlded by inser-~:.:S~.:C:H:A:~:P:I:O:N ____ :r::O~O~V~E~N~ __________ ~ 
CONDOMINIUM DES NOUVELLES HEBRIDES 

DECISION CONJOINTE N0 115 de 1976 

LES COMMISSAIRES-RESIOENTS DE rRANCE ET 
OE SA MAJESTE BRITANNIQUE AUX NOUVELLES
HEBRIDES, 

_ VU l' article 31 du R~glement Conjoint 
N° 6 de 1945 modifid , 

DEC IDE N T I 

ARTICLE 1.- lILY KELEP, ectuellement 
ddtenue ~ Ie Prieon de LAKATORO, lIe de 
Mel1icol0, eat libdrde, par anticipation 
de Ie peine lui rest ant ~ accomplir par 
Buite de ea condemnation ~ trois anndes 
dfempriaonnement par Jugement du Tribu
nal ~ixte en date du 6 Janvier 1976 

nO A-1/76, 80ua rdaerve qu'el1e ne com
matte aucun ddlit at feese preuve de· 
bonne conduits pendent cette pdriode. 

ting after Rule 2A the lollowing nell-' rule-

"2B. The Municipal Council 01 Vila l'Illd Santo 
shall have the power to take dec; sions in the matters spe
cified in item (i) of Head E of the Schedule and to take 
throught the agency 01 the Mayor;; all necessary steps 
to implement such decisions, save Mth respect to laz;s.. ". 

2. These Rules may be cited as the Local GovermDetlt 
(Designation of Functions) (AmendmentJ (No. 2J Rules 
No. 25 01 1976 and shall come into operstion on the date 
01 their publication in the Con!bminium Gazette. 

MADE at V;1a this seventeen'h day 01 Decembet'. 1'}76. 

9 

The Residefit COolImissioner 
for the French Republic 

R. GAUGER 

Her Britannic Majesty's 
Resident Commissioner 

1.S. CHAMPION 

NEW HEBRIDES CONDOMINIUM 

jOlflT /iOTI"C4T/Of/ 
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ARTICLE 2.- En cas 
rdservas prdcddantss 
fttra rdincsrcdr~e. 

d' infraction aux 
LILY KELEP pourra 

ARTICLE 3.- La prdsente 
Joints prendra erfet pour 
data de sa pUblication au 
cial du Condominium. 

Ddcieion Con
compter de la 
Journal Offi-

PORT-VILA, Ie 28 Ddcembre 1976 

Le Commissaire
Adsident de Sa 
l'IaJeeb~ Bri tsn
niqus sux Nou
velles-Hdbridee, 

J.S. CHAMPION 

P. Ie Commisssire
R~eident de Frsnce 
aux Nouvelles-Hd
brides absent, Le 
Chancelier chsrgd 
de l'intkim, 

F. DOYEN 

CONDOMINIUM DES NOUVELLES HEBRIDES 

DECISION CONJOINTE NO l16 de 1976 

LES COMMISSA IRES-RESIDENTS DE FRANCE ET 
DE SA MAJESTE BRITANNIQUE AUX NOUVELLES
HEBRIDES, 

.. VU l' article 94 paragraphs 1 du 
R~9lement Conjoint n D 30 de 1975 modi -
rId, reletif ~ l'Elect~on dee Mambres de 
l'Assemblde Reprdeentative ; 

DEC IDE NT, 

ARTICLE 1.- Ls D~cision n D 110 de 
1975 modifide, portent constitution de 
Ie Commission du Contsntieux Electoral 
est abrogda et remplac~e per lee Dis
positions euivantes : 

"La Commission du Contsntieu x Electo
ral est constitude com~e suit : 

Co-Prdsidente : 

1'11'1. Pierre PRE 
Richard HAI'IPSON 

P1smbres I 

1'11'1. Hubert NEYRA 
Maxime CARLOT 
l'Iichel-Francie KISSANE 
John KALOTITI 

ARTICLE 2.- La pr~sente Odciaion Con
Joints prendre erfet pour compter de Is 
data de sa publication au Journal Offi
cial du Condominium. 

PORT-VILA, Ie 29 Ddcembre 1976 

of the results 01 the election of members of the Coun
cil of Chiefs 

In aCCl)rd8l1ce with the prov£sio:rs of section 15 of the 
Coulldl of Chiefs (Election$} R~gulation No. 33 of 1976, 
the Resid«1t Commissioners hereby declare that following 
./ec:lions held in the four administrative districts of the 
New Hebrides, the following results hllVe been notified 
to them by the District Agents as retuming officer el: of
ficio -

The fo11owin6 persons have been elected as memhe-rs 
of the Council 01 C~iefs : 

Southern Dis'nct 

lack NIRUA - Imali 
Tom SEW - Waississi 
lalulu TESS • Laonalao 
Samson KASS") - Centre Bush, Tanna 
R4FEI - Futuna 

Central District No. 

Mansik VAVATU - Epi 
Tom TlPDLOAIfATA - Tongoa 
John MAR/WOrA - Nguna 
G!llham KALSAKAU - Fila Island 
S.4SAMAKI - Tonganki 

Central D:strict No.2 

Louis MAt.ER£ - WalB Rtrlo 
Satm)n B~NBI - Tsnmelip 
~~minico BOULEKAVA • L3butsIBI1p 
TOF;)R • Fanla 
A.ndrew M AND W • North Paama 

Northern District 

PH/LEMOV • Wo!pey, Santo 
And-e NSflTAD - Belerou, Santo 
lames TAIfBE - A?ba 
William TA't/8E • Maewo 
'" 4.NN1NGTQN . Vmua Lwa 

2. This Notifiedtion shall be published in the Condo. 
m mum Gazette. ' 

DATED at Vila this twenty-ninth day of December, 1976. 

The Chancelier, lor 
The Resident Commissioner 
for the French Republic 
in his a~sence, 

F. DOYEN 

Her Britmnic Majesty's 
Resident Commissioner 

IS CHAMPION 

10 
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La Comm!aseira. P. Ie Comm188.ira~ ARTICLE 1.- En application de. diape. 
R~ald.nt de S. Rdaldent de Frence sitions de I' article 15 du R~Ql.m.nt 
~eJe8td Britennique de France absent, Conjoint N· 33 de 19~6 , 1.8 Commi ••• i. 
BUX Nouvel18.- 1e Chancelisr char- rea_Rd.idenia ddclarant QUi' 1. Bulte 
Hdbrids8, Qd de l'intdrim, des Bcrutlna argenia's dana 1 •• quatre 
J.5. CHAMPION f. DOYEN Clrconscriptlona Administrative. dB. 

:::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::~ Nouvells8-Hdbrlds8, 11 leur 8 dtd communiqud par 1.. 041d9Ud8, rapperteura 
CONDOMINIUM DES NOUVELLES HEBRIDES d'office, le8 rdeultata Bulvents • 

ARRETE CONJOINT NO 25 de 1976 

modlfiant I' Arratd Conjoint nO 31 de 
1975 sur lee attributions deB Mairea 

LES COM~ISSAIRES-RESIOENTS DE FRANCE ET 
DE SA ~AJESTE BRITANNIQUE AUX NOUVELLES
HEBRIDES, 

VU lBa articles 17 et 49 du R.C. nG 1 de 
1975 

ARRETE NT 

ARTICLE 1 I L'Arr't~ Conjoint nG 31 de 
1975 tel qul!l 8 dtd mod!r!d ~8t compl~
td par I' edJonct!on de l'article 2 
ter auivent : 

"Lea Conseila Municipaux de Port-Vila 
et de Lugenville ont le pouvoir de ddli
bdrer aur les objets figurant ~ l'alinda 
(i) du Chapitre E de I' annexe, ainsi 
qu'~ prendre per I' . intermediaire de 
leurs ~aires, toutea mesures necsssaires 
~ 1. miss en oeuvre de ces ddlibdrstions 
~ l'exception de tout ce qui a trait sux 
taxis". 

ARTICLE 2 I Le prdsent errltd conjoint 
prendra affet de Ie date de sa parution 
au Journal Officiel du Condominium. 

Port-Vile, Ie 17 Oecembre 1976 

La Commissaire
Resident de Sa 
!'Iajestd Britan
nique sux Nou
velles-Hebrides, 

J.S. CHAMPION 

Le Commissaira .. 
Resident de 
france aux 
Nouvellss
Hebrides, 

R. GAUGER 

CONDOMINIUM OES NOUVELLES HEBRIDES 

NOTIFICATION CONJOINTE 

des resultst, de l' Election deB Mem
bras du Conseil des Chefs. 

Les personnes ci-dessous designess 
ant atd elues comma Membres du Coneeil 
dee Chefs I 

CIRCONSCRIPTION OES ILES OU SUO -

Jack NIRUA 
Tom 5£1'1 
Ialulu TESS 
Samson KASSO 
RArEI 

... Imaki 
.... Wsissisai 
- Laonillao 
.. Centre brouss. (Tanna) 
.. futuns 

CIRCONSCRIPTION OES ILES OU CENTRE! -

Mensik VAVATU 
Tom TIPOLOA!'IATA 
John MARIWOTA 
Graham KALSAKAU 
SASA"AKI 

- Epi 
.. Tongoa 
... Nguna 
- net Vila 
.. Tongsrlkl 

CIRCONSCRIPTION O(S ILES OU CENTRE II -

Louis MALERE .. Walla-RanD 
Salmon BENBI .. Tanmelip 
Dominica BOULE KAVA - Labutaueup 
TOrOR ... renls 
Andraw "'ANOW .. Nord Pasma 

C IRCONSCRI PTI ON DES ILE§ OU NOR Q -

PHILEMON _ liIolpsy (Sent 0) 
Andrd NETITAO - Belsrou (Sen to) 
James TAMBE .. Aoba 
William TAMBE - "'seWD 
HANNINGTON ... Vanua Lava 

ARTIClE 2.- La presente Notification 
Conjointa sera publ!de su Journal Offi
ciel du Condominium. 

PORT-VILA, Ie 29 Odcembre 1976 

La Commieeeire
Rdsident de Se 
Majestd Briten
nique BUX Nou -
valles-Hebridee, 

P. Le Commis8sire
Resident de francs 
aux Nouvelles
Hebridss, 

J.S. CHA~PION F. DOYEN 
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